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Y cmammi na mamepiani xyooxcuix mekcmie YKpaiHCbKux nucbMeHHUKI6 KiHys XIX
— nouamky XX cm. JI. Mapmosuua, B. Cmeganuxa, I. Xomxesuua, M. Yepemwunu
ONUCAHO TITH2BOKYIbIMYPOJLOSIUHY CREYUDIKY OIaNeKMHUX (Ppazeonociunux OOUHUYb, SKI
imrocmpyoms 8ipyeanHs YKpaiHcbkoeo Hapoody. Tlpoananizoeano HayioHATbHO-KYILbIMYPHI
KOMROHEHMU (Ppa3eonocizmie, wo axmyanizyloms CIO0GHUKOS] CcKapOu YKpaiHcvbKoi
@paszeonozii ma cayxcams 3acobom Qikcayii 6aeamvox MOBHUX AGUW, NOUWUPEHUX TULUE
Ha neeHill mepumopii.

KuarouoBi cioBa: ¢paseonocizm, Oianexmua ¢pazeonozivna 0OUHUYS, XYOOICHIl
mexcm, 8ipy8aHHs, KyIbmypHO-HAYIOHATLHA KOHOMAYIA.

JlinrBictuka XXI cT. akTHUBHO po3po0IIsie€ HAMpsM, Y SIKOMYy MOBa PO3IVISIAETHCS K
KyABTYpHUH Koa Hauii. [luTaHHs JIIHTBOKYJIBTYpHOI crieli(iku MOBHUX OJMHUIb, 30KpEMa
ix akryamizamii y ¢pazeororii, 3Halnum BimoOpaxkeHHs B mpaisx M. @. Anedipenka,
B. B. Xaiioponka, M. JI. Kosmoroi, B. M. Mokienka, O. O. CeniBanosoi, B. M. Teii,
B. JI. Yxxuenka ta iH.

BBaxkaroun MOBY AyIIEI0 HAPOLY, AOCIIIHUKY AYIICI0 MOBH CHPABEIINBO BU3HAYAIOTh
ii ¢paseonorito, amke (pa3eoNoriuHUI CKIad € SCKpPaBUM 1 CBOEPITHMM HOCIEM
HalllOHAJIBHO-KYJIBTYPHHX 0COOIMBOCTEH MOBHOI CUCTEMH, “I€, 3 OAHOTO OOKY, B MOBHHUX
(bakTax sICKpaBO BiJOWBAIOTHCS €THOIICHXOJIOTIYHI OCOOIMBOCTI COILIyMY, @ 3 JAPYroro, —
YiTKO MPOCTEKYETHCS BIUIMB MOBH Ha opMyBaHHS Horo MeHTamiTeTy” [2, ¢. 33].

Hianext — e Toif CKJIaIHAK HAllIOHAIBHOI MOBH, Y SIKOMY YH HE B IICPBUHHOMY BUIJIS
36eperj11/1c;1 TCHXOJNIOTIYHI Ta KyIbTypHI OCOGNHMBOCT MEBHOTO ETHIMHOTO YIPYIyBaHHS,
B yClif [IOBHOTI BHpAXa€TbCs JyX Halii, 110, BiacHe, i € 1i camobyrhictio. Came 1uM,
HAIICBHE, MOXHA IOACHUTH TEH/CHUIIO B YCbOMY CBITI JI0 TOUIAHYBAHHS AlaJIeKTIB, I,
BI/IIOBI/{HO, TIOCHIJIFOETBCS IHTEPEC MOBO3HABIIB 10 NPOOJIeM, T0B’I3aHUX 3 JlaJICKTAMH.
“Y po3MOBHIif MOBi HapoOIy € Te, IO JKUBE TEIep, Te, IO BimMUpae (PETiKTOBI PUCH), 1 TE,
110 HAPOKYETHCS, BUSBJICHE OLIBIIOK a00 MEHINO Mipor” [3, ¢. 4].

AKTyaJIbHUM 3/IMIIAETHCS BUBYCHHS JIalleKTHOI (Dpa3eonorii, OCKiIbKH BOHA €

“3ac000M BINOOpaXKCHHS B MOBI HAUIOHAIBHOI CHELM(IKM, HOCIEM EICMEHTIB, WO y
3HAYHIA PIBHOMAHITHOCTI 1 IIOBHOTI XapaKTEPU3YIOTh CTHIYHY KAPTUHY CBITY” [4 c. 52].
3parHicTh nianekTHUX (¢paszeonoriunnx omuHuub (mam JPO) nakoHiYHO W TOUHO
BHpAXKaTH EMOIIIITHO-eKCIIPECHBHE 3HAYCHHsS dYepe3 OOpa3HICTh 1 BHYTPIMIHIO (Hopmy
PpOOUTH X HOCIEM HAIIOHAILHO-KYJIBTYPHOI iHpOpMAIIii.

Mera crarTi — npoaHaizyBaTH CEMaHTHKY Ta KyJIBTYPHO-HAIlOHAJTBbHY KOHOTAIIilo
ADO, sxi 3adikcyBany eIeMEHTH BipyBaHb Ta BHCTYIAIOTh 3aCO00M BHPaKEHHS 1 IPOSBY
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JlyXOBHOTO Oararctsa Hapoay. [kepenbHoro 6a3oro nmociyrysaiu JJdO, BuOpaHi i3 TBOPIiB
JI. Maprosuua, B. Credanuka, I'. XoTkeBuua, M. UepemmuHu.

Y HaponHii MOBi Yepmajy Kpacy i CHIy CJIOBa Kpallli yKpaiHChKi mucbMeHHHUKH. CaMe B
Hill BiZOWUTO XapakTep HapoIy, HOTO pemiriiHi i MioIOTiYHI ysIBIEHHS, CKapOW HapOIHOT
MYAPOCTi W BIKOBIYHHX CIIOCTEPEXKEHb Hal NPHPOOIO 1 6yTT;1M moguan. PO, sxi
3aikcyBaM eNEMEHTH BipyBaHb, BTUIIOIOTH MIKIIOKOJIHHUI J0CBi €THOCY.

CI0BO OTOTOXKHIOETBCS 3 peadielo, 1 Bipa B peallito MOpoKYy€ Bipy B Marito cioBa. Tak
BUHUKAOTh (HOpMyIH 1MoOakaHHs, POXAHHSI, 3BEPHEHHSI 10 bora mpo nomomory. Tomy
B XyJOXHIX TBOpaX 3aXiJHOYKpaiHCBKMX NHCBMEHHHKIB Haivacrime dikcyemo 1DO i3
KOMITOHEHTOM b2, sIKi BHKOPUCTOBYIOTh HACTYITHIM YHHOM:

1) SIK TIpOXaHHS JOTIOMOTTH ¥ OXOPOHHUTH:

Haii bor kpue: lii, Hail 602 Kpue, 6adixy Inaue, 8ac 6i0 ycexoi npuuxku ma il ycix Hac,
ipwenux! — npomecmysag pyxamu npuzemkysamuii FOpxo bpoctox [Uepewmi., c. 60];

Hail bor (rocmoaw) 6oponut (6opoHe): — Ak 5, 3nacme, ye 64y8, ma U Ha meHe Nim
30u8, K Kou Ha craby xyoobuny. Taxuil s cmpax dicmas, wio nail 602 6oponum! [Cred.,
c. 31. Haii 2ocnoow 60opone ma 3acmynums ycix xpeujenux ma i Hac [Mapr., c. 7];

Haii Bir (bor) xoponur: — Hait nan 6iz xoponum roogicroco 006poeo uonosika [Cted.,
c. 32];

Haii bBor ronut: Hait nan 602 meoim dimsm 2o0um, oe cu nocmynairom [Cred., c. 14];

Bir ou yxpus: — Ou, imocmeuxy, oiz ou éac ykpue sio ycexoi npuuxu! [ Xotk.-2, c. 33];

ko0u locnoas momir: Aze 3a I[lomypaiiuunom nam scans. Ilodascs we Ha pekypc 00
8UUL020 cyOy; KOOU lioMy 20cno0b nomiz [Mapr., c. 248].

2) K TIOTIepeKEHHS TIPO SAKICh Herapas3au, HeoOIyMaHi BUNHKH, TIPOXaHHS HE POOUTH,
HE Ka3aTu 90ro-HeOy/Ih:

<Haii> He THiBaT (THiBiT, rHiBUT) Bora: E, ni! He enisam 602a. [ocmuna d6yna nuwina
[XoTk.-1, c. 25]. He mapixyime, Kyme, ma He 2Higim 602a, 60 mo €20 6075, He 6awd
[Cred., c. 138]. bieme, wo max: naii 2yyyn ne 6epecu 00 Kypimunu, Hait He znieum 6oza!
[Uepem., c. 110];

oiiicu bora: []eii nixonu ne mosuume. Jlac nawnis na uim ceim cmoims. Tax Kiene uacom,
wo €nena ne modce moeo cayxamu. — One! Biticu 6oza... Tosce dec xmoc yuyem — nanosi
Oonecym... [XoTk.-1, c. 5];

3) sk BUpa)KeHHs CIOAiBaHb, HaZll Ha mOCk. JlaBHI ykpaiHUi IIMPO BipWIIH, IO BCE
pobuthest 3 boxkoi Boi. JIroquaa He MOXKe OyTH CaMOBIIEBHEHOKO 1 CTBEPXKYBATH, IO
BUKOHYE Ty YH iHIITY CIIpaBy, 00 3HA€, 10 BCE 3aJEXKUTH Bix bora:

sk (ex) bir (bor) gactb (mact): — Tym 6yoe mos 2on06a nexcemu, €K Gic 0acmo wio
8MpY 8 C80Ill xamyi, mym Hati menep 20108d cioae, — NPURPOULYE 60HA 2ocmunHo [YepeMir.,
c. 87]. — €x Boz dacm, — Hi 3 mo2o Hi 3 cbo2o 206opue LlImeghan, idyuu, suoHo, 3a x000Mm
ceoix enacnux oymok [Xotk.-1, c. 370]; Ak 602 oacm, mo 6yoe nuenuya [Cred., c. 148];

qiii locmins citenskuii pacr: — He naay, — kasicy, — 000piwko mos, He niay, 4ii
20Cniob cimeHbKuil 0acm, wo mu sepheut 00 CBO€EL 2a30UHi HA CB0€E Kpecao ma U Oimu
noopyxcuw [Yepemmt., c. 253];

HaWi TieThes 60:xa Bost: Hait diemuvcs 60sica sons! Koou oye nepedbymu, ma i pewima,
— noodymas Ilanvro ma ti bos3xo 06i36ascs: — A mym ne 0am moi kapmu, Ha2opi npu KOMIcii
[Maprt., c. 67].

Bor npocturt: — Eii, xo6u nam auw minvko 2pixy opadiky FO’, mo 6u ne 6y10 scypu, 3a
ye 602 npocmum! [Yepewmi., c. 43];

Haii bir mpuiime: bes ceiuxu empy, nuwe xpecm na cebe noxaady. Hail 6ic npuiime i
max! He 3acnyacuna s na ainwe. Buoko, wo meni Tocnoos munoceponuii i na yim ceimi
nokymy sasoas [Mapr, c. 148].

4) sk CXBaJICHHS, BJITYHICTh 32 31MCHEHHS Y0T0Ch 0a)KaHOTO:

nexyiite borosi (ceresibHOMY): — Bu menep ne nanmpyime Hac, — 20860pums GiH, — aie
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oeKyitme 60208i, uio-cme 30ynucu newecms [UYepemr., c. 91]. A eocenu 3asie Onexca npu
gisuapsix iz samozom maxy becioy: — Omo oekyeamu bozoei cemenvnomy, He buna nac ui
pa3z epomosuye cezo aima [Xotk.-1, c. 121];

asikyBatu TocminkoBi: Cmanu 6adixu xpecmumucsi ma OAKY8amMu 20CRIOK08I, 10
none2wus im ix Hegonro, 3icias iv Haodir, AK eeceruuxy Ha Heoi [Uepemr., c. 154];

BoroBu (cBitomy) He abukyBaja: Oiu, cunxy, momo mu 6oe gatinuti maran 0ag y
PYKU, Hema makoi OHunu i 200unu, abu-m 60206u ceimomy He Obuxyeana sa meve [Cted.,
c. 30].

5) ipo 0ci0, TKUM yce BIAEThCS, IACTUTh Y KHUTTI, BkuBaeThcs JJPO ek y Oora 3a
aBepuma: — Tenep cnaamu, KYMKO, 008ICOK Ma cuou cobi y xamyi, €Ky 6oza 3a 0eepuma,
ye micye yecme! [UYepemut., c. 93];

bor B3siB Ha CBOI KOJIiHA: Bonu matil (haiino cnisims, po3KUOArOmMsCsl, Wo epix punHymu
o0sepuma, ix con cesimuil, 60 ix 602 63516 HA C60T KOIIHA, HA KOTIHAX DOJXCUX BOHU POCIYMb
[Cred., c. 239].

OnHuM i3 CHMBOJNIB KYJABTYpH XPHCTHUSHCBKOi pemirii € xpect. HaiiBaxusime
XPUCTHAHCbKE TAiHCTBO — 1e XpelleHHs. YKpaiHui CBATO BIPYIOTh y Te, IO 4epe3
XPELICHHS JyLla OYHILYETCS Bl IEPBOPOAHOTO IPiXa, 1 Ha JIOAUHY CXOUTH 6o>x<a Jlacka.
[lixg wac xperieHHs JTIOAWHA BiIpIKaeTbCsA Bif AWSBONA, IWTHHA OTPUMYE iM’s, 1 3a Hel
MOJISITBCST XpeIeH] 0aTbKH, TOMY HEBHIIAJIKOBO B XYIOXKHIX TBopax 3Haxomumo DO do
xpecmy mpumamu (nocumu) ‘Bytn xpecHuM OarbkoM 4u MaTip’1o’ [5, ¢. 552]: bo osx
0y8 11020 6epcmeax, i npusmens ipHUll, | NOPpAOHUL nesHull, ma i o2o oounaxa [lempa 0o
xpecmy mpumae [Yepemu., c. 176]. Tomo, ma 6o 6epu, ne enigaiica na 6aby. baba mebe
00 xpecmy nocuna, baba niaxaia, ik mebe 00 80cbKa UPAONCcAIU, baba Ha MEoiM 8ecinio
xicmouxamu ookynu 0zopxana [Cted., c. 140].

VY TBOpax 3rajjaHuX MUCbMEHHUKIB 3aCIyroByI0Th Ha yBary JI®O 3 koMIIOHEHTaMHu Ha
MO3HAYCHHS HEUUCTOT CHIIH: cMyus 200una (ian. cmyyuti — wopmsaquil) [Yepemr., c. 319].
Binbmricts JI®O, 1m0 MaroTh y CBOEMY CKJIaJli “‘/IEMOHOJIOTIYHI” JIGKCEMH, BXKHBAIOTHCS
3 METOH HETaTWBHOI XapaKTePUCTHUKH IIONWHU, 11 PUC XapaKTepy, 3BUYOK, MOBEIIHKU:
Jluyamuii i xywkamuii ceioox wmoexae Pomana 360ky i besneyumv — Cnade i Ha HUX
cmyus 2oouna [Yepemm., c. 21].

[IpocTexyeThes TaKOXK XapaKTepHE JIJIsl MOBH SIBUIIE TAOYIOBAHHS Ha CJIOBA, 30KpeMa Ha
HaliMEHYBaHH Pi3HUX 3JIMX JyXiB, 1110 IIOB’s3aHE 3 BIpOIO B T, 110 CJIOBO MOXKE HAKJIMKATH
HeOakaHy pealito, a 3 HEK HemacTs, Juxo, Oiny. SICkpaBUM MPHUKIAOM HApOTHOTO
Taly Ha CIIOBa € YHCICHHUH psia eB(eMi3MiB Ha MO3HAYCHHS CIIOBA YOPM — Heyucmull,
NIONAUMHUK, We3HUK (WE3HUK), HempyOHul. Y XyIOXHIX TBopax ¢ikcyemo kinpka JDO:
HempyOHUll Ouxmye, HempyoHull gede, We3HUK 2adyubum (2adyuimu — moaouumu, m simu)
[5, c. 65]: — Tomo ece mobi max npusuNICY8ALOCU, THOOKO-KYMOK, 60 HempyOHuii meobe
6J1y00M 6ooue [Yepewm., c. 63]. Leco wesnuk 2aoyuvum na nocmenu, a mexwe Qypm 00
micma supsodicae; 0o adykama ma i 0o adykama [HYepemu., c. 61].

3naBHa JIIOK 3aCy/DKYBAIM OCIO, SIKI MajK MEBHI HAAMPUPO/HI 3110HOCTI Ta BBAXKAIIH,
o0 Taki JIOAW TOPOJHIUIUCS 3 HEYHCTOI CWiIok. Ha mo3HaueHHS TakWX BUMAJKIB
puauKanmu J PO, Hanmpukiam: xynumu wesHuxa (wesnux — Odiobko, wopm) [5, c. 682]:
Bioail, sono npasoa, wo 6in we izzamonody Kynue cooi wesnuxa [Cred., c. 83]. Dikcyemo
i anToHIM 110 noxanoi JADO: ckapackamucs wesnuka: — /lexosams eam, niobemka, aino
3a 0006pe c1060 ma Ui 3a 6auly 1ACKY, WO NOMOSIU-CIE MU CKAPACKAMUCA, 0YX CEimuil 3
Hamu, wiesnuka. To max mu menep ne2ko, €k oux cu Ha ceim napoouna! [Yepemmt., c. 90].

3a moBip’aMu, 3aMiHa mpsMoi Ha3BH €B(PEMICTUYHOIO, a TaKOX MOBHI (OpMyNnHd Ha
3pa3ok <wati> npeu d6u cu (cs) kasaro ‘He mpum xari sragyroun’ [1, ¢. 156] BigBOmsATH
Heuucty cuity: Cemen mpoxu 6MO8K, a JHCIHKA 3HO8 He 3HANa, wio iti pooumu. Yu ne 3aciab
yonosik, npeu 6u ca kazano [Mapr., c. 80]. — 4 ny, acou-xo, sncinko, — nepepsas Tumodiil,
— aodi, 1 npocus Kyma, Haul Ou 06i30pinu, yu mo Kunyrocu ii 6itbmo, npeu 6u cu Kazano,
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yu exa npumxa [Yepemir., ¢. 99]. — 4 tidim, Kymo, HAll cu Rpey Kaxce 3 MAKO8 3aX00UmMu
[XoTk.-2, ¢. 69].

Otxe, po3msinyTi PO — e BigOUTOK KapTHH PEaIbHOCTI, y HUX MICTITHCS parMeHTH
KYJIBTYPH, TICUXOJIOTi] Hapoay. BoHN pO3MIHMPIOIOTE YSBICHHS YUTaya Ipo JTyXOBHE JKUTTS
3 MOIISIy HapOAHUX BipyBaHb, 3MYNIYIOTh 3aIIMOUTHCS B MOBY TEKCTIiB. YKpaiHCBKa
JianekTHa (hpa3eooris Haae JOCITiIHUKOB] YHIKAIbHY MOXJIMBICTh 30arHy TH BHY TPIIIHIH
CBIT JIOOWHM, BUSBHTH HOTO OCHOBHI KYJIBTYypHI, MOpaJIbHI IIHHOCTi, OCOOJWBOCTI
HaIlliOHAJILHOTO XapaKTepy.
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B cmamve na mamepuane xyoosxcecmeeHHblX MeKCMO8 YKPAUHCKUX nucamesel KOHya
XIX — nau. XX e6. JI. Mapmoeuua, B. Cmeganuxa, I Xomxesuua, M. UYepemuiunol
ONUCHIBACMCSL TUHCBOKYILINYPOLOSUYECKAS. CREeYUPUKA OUATEKMHBIX (DPA3EONI0cUYECKUX
eounUYy, KOMOopbvle OMpaAdCcarm eposaHusi YKPAUHCKO2O Hapood. AHanu3upyromcs
HAYUOHATbHO-KYJIbINYPHbIE KOMHOHEHmbl (Dpazeonocuzmos, KOmopble UWILIHOCIMPUpYiom
bo2amcmeo YKpAuHCKoU (pazeonocut u cyrcam cpeocmeom PUKCayuy MHOZOUUCTIEHHBIX
A3bIKOBBIX AB/IEHUU, PACHPOCMPAHEHHbIX HA ONpeOesleHHOU meppumopuu.

KnwueBble caoBa: @pazeonocusm, oOuarekmuas pazeorocuyeckas eouHuyd,
XY00oHcecmeen bl MeKCm, 8epOBanus, KyIbMypHO-HAYUOHATbHASL KOHHOMAYUSL.
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Dekhtyareva Y. V. Dialect phraseology in fiction as reflection of ukrainian people
beliefs // Scientific Notes of Taurida V. I. Vernadsky National University. — Series: Philology.
Social communications. — 2014. — Vol. 27 (66). No 1.1 — P.61-65

Linguistic-cultural specificity of dialect phraseological units, which reflect the beliefs of
the Ukrainian people, is described in this article on the literary texts material of Ukrainian
writers of the late XIX and early XX century — L. Martovych, V. Stefanyk, G. Hotkevych,
M. Cheremshyna. Ethno-cultural components of idioms which illustrate the richness of
Ukrainian phraseology and serve as a means of fixing the numerous linguistic phenomena,
widespread in a certain area, are analyzed in this article.

Considered dialectal phraseological units contain, in their component composition, such
lexemes as: ‘6or’ (god), ‘kpect’ (cross), ‘uept’ (devil) which reflect fragments of culture,
psychology and character of the people. They extend the reader’s notion about the spiritual
life of the Ukrainian people, forcing the reader to deepen into the language of literary texts,
to understand the inner world of the human being, his moral values, and peculiarities of the
national character.

The feature seen in any language - taboo on words, calling evil spirits, based on the
belief that such word can bring trouble, sorrow, misfortune, - is traced in the analysis of
that literary texts. Several euphemisms for the word ‘uept’ (devil) is a prime example of
such a national taboo.

The study of dialect phraseological units, reflecting the relationship of language and
culture, convinces us that the phraseology is the source of linguistic-cultural knowledge.

Key words: phraseologies, dialect phraseological unit, literary text, religious belief,
cultural and national connotation.
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